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Configuratia instrumentului
Prefata

Inainte de prima utilizare a acestui produs, cititi cu atentie
toate instructiunile de securitate si manualul utilizatorului.

Persoana responsabila de acest instrument trebuie sa se
‘ asigure ca toti utilizatorii inteleg si respectd prezentele
instructiuni.

Simbolurile folosite au urmatoarele semnificatii:

AAVERTIZARE

Indica o situatie potential periculoasa sau o utilizare neintentionata
care, daca nu este evitatd, poate provoca decesul sau vatamarea
grava a persoanelor.

A ATENTIE

Indica o situatie potential periculoasa sau o utilizare neintentionata
care, daca nu este evitatd, poate provoca vatamari minore sau
moderate si/sau insemnate pagube materiale, financiare si de
mediu.
Paragrafe importante care trebuie respectate in practica,
intrucat permit utilizarea produsului intr-o manierd corecta
din punct de vedere tehnic si intr-un mod eficient.

Vedere de ansamblu

Ecran x

Pornit /
Masurare
Indicator de Taste de selec-
punct de ma- tare asociate

surd (Vizor)

Navigare

Stergere / J

Oprit

simbolurilor
de mai sus

Revenire /
Egal

Adunare /
Scadere

Leica DISTO™ D510 792312d 2



Configuratia instrumentului

Ecran pentru masuratori de baza

Bara de stare —\

\ 3.9°

' 0.051 m
5.678.
32.542.,

. S““Taf:—1 99.826..
unctie activa ?\\A / g)

Preferinte A/

Ecran pentru selectare

Indicator de
pagind

Functie / Setari —

FUNC e'e

o O 7

Setari / \— Functie de

asistare

Leica DISTO™ D510 792312d 3



Configuratia instrumentului

Indicator de punct de masura (Vizor)

Etapa Zoom —\

Reglarea lumi- 1 Tinta
nozitatii cu aju- / )
torul tastelor 1
de navigare la s
stanga si la
dreapta

4 AW 7 (1%, 2, 4)

. W cu ajutorul taste-
. - . ’ i lor de navigare in
Functie activa ﬁ
< A @
N\ P
Preferinte A/

sus si in jos

Leica DISTO™ D510 792312d

Inserarea bateriilor

Pentru a asigura o
utilizare fiabil, nu
utilizati baterii zinc-
carbon. Recoman-
dam folosirea unor
baterii de fnalta cali-
tate. Inlocuiti baterii-
le atunci cand

pictograma bateriei
lumineaza intermi-
tent.




Operatiuni RO
Comutare ON/OFF (PORNIT/OPRIT) Stergere Coduri pentru mesaje
Dacad in interval In cazulin care simbolul ,info” apare
de 180sec., nuse insotit de un numar, respectati in-
apasa pe taste, structiunile din capitolul ,,Coduri
dispozitivul se n- pentru mesaje”.
7 sec. chide automat. Exemplu:
Renuntare la func-
Dispozitivul Anularea ultimei tia actuald, salt la
este OPRIT. actiuni. regimul de operare
implicit.

Piesa terminala multifunctionala

Orientarea pie-
sei terminale

TN este detectatd
i automat si
punctul zero se
adapteazd in
Q consecinta.

Masurare continua / de minim-maxim

Distanta minima si maxima masura-
min. max. / td este afisata (min., max.). Ultima

valoare masurata este afisatd pe
randul de sumar.

Opreste masurarea continua /
de minim-maxim.

Utilizata pentru a masura diagonalele unei incaperi
(valori maxime) sau distanta pe orizontala (valori
minime)

N

Leica DISTO™ D510 792312d




Operatiuni

Adunare / Scadere

% > 5 2x Aceastd procedura poate fi repe-
2 @ + + tatd de cate ori este necesar. Ace-
| 2 / / easi procedura poate fi utilizata
DIST — —_— pentru a aduna sau a scddea arii
|

sau volume.
et Urmatoarea ma- Urmatoarea ma-
.~ suratoare se add-  suratoare se sca-
ugd la precedenta.  de din
precedenta.

2]
Indicator de punct de masura (Vizor)

lesire indicator
de punct de
masura (vizor).

4 0

+aw

23%,, |:|
0

Este foarte util pentru masuratori exterioare Indicatorul de
punct de mdsura (vizor) afiseaza tinta pe ecran. Dispozitivul
masoara Tn mijlocul tintei chiar si in cazul in care raza laser
nu este vizibild. Eroarea de paralaxa survine in momentul in
care camera foto a indicatorului de punct de masura este
utilizatd asupra unor tinte apropiate cu efect de aparitie de-
plasata a razei laser fatd de tintd. In acest caz bazati-va pe
raza laser reala.

™ D510 792312d




EgSetiri

Vedere de ansamblu

Z: Unitati pentru inclinatie

\

N\

No

Leica DISTO™ D510 792312d

Unitati pentru inclinatie

=
z
5

Unitati pentru distanta

=
=
=

Semnal sonor

Nivel digital

Blocarea tastaturii

Bluetooth®

Calibrarea inclindrii

Preferinte

lluminare

Compensare

Clredo o [+ o[ [ [

Resetare

2
|

Informatii

wd o

Comutati intre urma-
toarele unitati:

360.0° | 0.00 % Confirma setérile.
% 180.0° | 0.0 mm/m
£90.0° | 0.00 in/ft

lesire setari.




Setari
i Unitati pentru distanta

Comutati intre urma-
toarele unitati: 4

0.00 m | 0.00 ft

0.000m | 0.00in Confirma setarile.  lesire setari.
0.0000m [0 1/32in

0.0 mm | 0'00" 1/32

lesire setari.
Pentruacomuta pe
PORNIT, repetati

procedura.

Nivelul digital
este afisat pe li-
nia de stare.
Pentru a comuta lesire setari.
pe PORNIT, re-

petati procedura.

Leica DISTOTM D510 792312d




Setiri

@ Activarea /Dezactivarea blocarii tastaturii

Pentru dezactivare, re-
petati procedura. Bloca-
rea tastaturii este activa 3
dacd aparatul este deco-

%

Pentru a comuta
pe PORNIT, re-
petati procedura.

Comutati pe Bluetooth® Smart in Setari.

Conectati dispozitivul la smart phone-ul, tableta, laptop-ul dvs.
Masuratoarea curenta este transferata automat dacd conexiunea Blue-
tooth® a fost stabilitd. Pentru a transfera un rezultat din linia de sumar,
apasati =.

Bluetooth® se dezactiveaza imediat dupa deconectarea telemetrului la-
ser.

Modulul Bluetooth® Smart, eficient si inovativ (cu noul standard Blue-
tooth® V4.0) functioneaza impreuni cu toate dispozitivele Bluetooth®
Smart Ready. Toate celelalte dispozitive Bluetooth® nu suportid modu-

™ D510 792312d

Yo

lesire setari.

w
©
()
o
m
-

lesire setari.

Comutati blocarea tastaturii

in interval
de 2 sec.

Mod implicit: Bluetooth® este acti-
vat. Bluetooth® este afisati pe linia
de stare in cazul in care dispozitivul
este conectat la Bluetooth®.

lul Bluetooth® Smart de economisire a energiei, care este integrat in
dispozitiv.

Nu acordam garantie si nu oferim asistenta pentru varianta gratuita a
software-ului DISTO™ . Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru
orice eveniment care decurge din utilizarea software-ul gratuit si nu
suntem obligati sa il corectdm sau sa dezvoltdm upgradari ale acestuia.
Pe pagina noastrd de pornire puteti gasi o gama larga de software-uri
comerciale. Aplicatiile pentru Android® sau Mac iOS pot fi gisite in ma-
gazinele internet speciale.

Mai multe detalii gasiti pe site-ul nostru.




Setiri

Calibrarea senzorului de inclinare (calibrarea inclinarii)

Rotiti dispozitivul in plan orizontal cu
180° si asezati-| din nou pe o suprafa-
ta perfect plana.

Leica DISTO™ D510 792312d

Asezati dispozitivul pe o suprafata
perfect pland.

180°

Rotiti dispozitivul in plan orizontal cu
180° si asezati-I din nou pe o suprafa-
td perfect pland.

Asezati dispozitivul pe o suprafata
perfect plana.

Dupad 2 se-
cunde, dis-
pozitivul
reintra in
modul nor-
mal de functi-
onare.




Setiri

J< Preferinte personalizate

J v

Favorite ® ® Pentru acces ra-

§ A é pid, selectati
4 257 5 functiile prefera-
Apdsati la stanga te.
sau la dreapta tas- .
Selectati functia tei de selectare.  |egire setiri. Scurtaturd:
preferat. Functia este setatd In modul de ma-
ca preferatd dea- surare, apasati
supra tastei de se- timp de 2 sec. pe
lectare. o tasta de selec-
// Pentru a
4 5 economisi
energia, re-

duceti lumi-
nozitatea,
daca aceasta
nu este ne-
cesara.

Confirma setarile.  lesire setari.
Selectati lumino-
zitatea.

Leica DISTO™ D510 792312d




Setiri

4l Compensare

Selectarea

Reglarea
cifrei.

cifrei.

°C Prin compensare, se adaugd sau
scade automat o valoare specifi-
OFF catd la sau din toate masurdtorile.
Aceasta functie permite luarea in
consideratie a anumitor tolerante.
Simbolul pentru compensare este
afisat.

lesire setari.

¢ Resetare

RESET

A doua confirmare cu tasta de se- \|

) /VOFF

lesire setari.

2 %

> lectare:

Refuz: Confirmare:

v

DIST

I Aprobarea
valorii.

Prin resetare, instrumentul revine
la valorile setate din fabricatie.
Toate setdrile personalizate si da-
tele memorate se pierd.




@ Functii

Vedere de ansamblu

2% @ Cronometru :3_ Trasarea inclinarii / Masurarea obiectelor inclinate
@ Calculator <> | Aria q Trasarea indltimii
N !j Reglarea referintei ﬁ Volum ﬁ Trapez
HEE i Memorie /O | Suprafat triunghiulara ;EEr Jalonare
]{ { A Masurarea unei singure distante i Modul arie larga W Pitagora |
'L Mod orizontal (inteligent) S| Misurarea profil inalt V Pitagora 2

@ Temporizator

Confirma

Selectati durata b
setarile.

de temporizare.

[ Calculator

Selectati tasta
de pe ecran.

% Confirmatifiecare
tastd.
Utilizati tastele de selectare
pentru stergere sau rezul-
t

Leica DISTO™ D510 792312d

Auto-tempori-
zarea se activea-
za la apasarea
tastei Pornit /
Masurare.

Rezultatul masurarii de pe linia de su-
mar este preluat de calculator si poa-
te fi utilizat pentru calcule
suplimentare.

Fractiile de picioare/toli sunt trans-
formate in zecimale de picioare/toli.




@ Functii
§ Ajustarea referintei de masurare / trepied

Daca dispozitivul este oprit, refe-
4 rinta revine la setarile standard
(partea posterioara a dispozitivu-
lui). Daca utilizati un adaptor ori-
ginal Leica DISTO, referinta nu
trebuie adaptata la filetul trepie-
dului!

Confirma setérile.

Leica DISTO™ D510 792312d

Distanta este mdsuratd incepand din partea
posterioard a dispozitivului (setare stan-
dard).

Distanta este masurata incepand de la adap-
torul Leica DISTO Adapter FTA 360 (sim-
bol pentru blocare = in mod permanent).

Distanta este masurata permanent de la file-
tul trepiedului.

Distanta este masuratd incepand din partea
frontald a dispozitivului (simbol pentru blo-
care = in mod permanent).

S me——




@ Functii

& Memorie

Comutare intre 4
12.208 m| mésuréri. S
4
6.554 m
N ~ Stergerea memo- Utilizati tastele de
23889 mj riel navigare Sus/Jos Scurtatura

T ) pentru afisarea re-

A 8.449 M| preluarea valorii zultatelor mai deta-

‘-_..,f., o 2L I pentru actiuni liate ale masurarii
W &) Viitoare. specifice.

Suprafetele tinta:

In cazul in care se masoara spre li-
chide incolore, sticld, spuma de
polistiren extrudat sau suprafete
semipermeabile sau daca se vizea-
zd suprafete foarte lucioase, pot

) o ) surveni erori de masurare. In cazul
Orrientati fascicolul de laser activ suprafetelor de culoare inchis3,

asupra tintei. timpul de masurare creste.

A Masurarea unei singure distante

Orientati fasci-
colul laser asu-
pra tintei.

4827 M4z (panad la 360° si o inclinare
\ L / transversald de £10°)

Leica DISTO™ D510 792312d




@ Functii

A Trasarea inclinarii

Inclinatia este permanent afisata. In-
89.3° strumentul emite un semnal sonor la
= 0° si 90°. Ideal pentru ajustari orizon-
tale sau verticale.
90°ch

Orrientati fascico-
lul laser asupra ce-
lui de al doilea
punct-tintd.

Orientati fascico-
lul laser asupra
primului punct-
tintd.

Rezultatul este afisat pe randul de sumar im-

<> 6.228 m+— Prima distantd preuni cu valoarea misurati anterior.
Functia Mdsurari partiale / Descriptor:
< 3.910 m +— A doua distanta Apisati pe + sau - dupa inceperea primei
i s masuratori, Masoard si insumeaza sau scade
<> 20.276 m +— Circumferinti distantele. Incheiati cu =. Masurarea celei de

a 2a lungimi.

24.352 m'— A
\ &/

o

Leica DISTO™ D510 792312d




@ Functii
i@ Volum

Orientati fascico-
lul laser asupra
primului punct-
tintd.

Orientati fascico-
lul laser asupra ce-
lui de al doilea
punct-tinta.

Orientati fascico-
lul laser asupra ce-
lui de-al treilea
punct-tinta.

Utilizati tastele de 5 .
navigare Sus/Jos | < 13.430 m —— Suprafatd tavan/
pentru afisarea . podea

mai multor rezul- | &3 39.300 m’+— Suprafete pereti
tate.
— A treia distanta <> 16.164 m +— Circumferinti

— Prima distanta

— A doua distanta

— Volum

Leica DISTO™ D510 792312d




@ Funct
M. Suprafata triunghiulara

VAN

4.855 m"
\AJ

[A)
l& Modul extins

B

Leica DISTO™ D510 792312d

4.248 m — Prima distant3
2 4129 m +— A doua distanti
I 2425 m +— Atreia distantd

— Suprafata

Orientati fascico-
lul laser asupra
primului punct-
tinta.

punct-tintd.

Orientati fascico-
lul laser asupra ce-
lui de al doilea

Orientati fascico-
lul laser asupra ce-
lui de-al treilea
punct-tinta.

Utilizati tastele de
navigare Sus/Jos
pentru afisarea mai
multor rezultate.
Dezactivati Indicato-
rul de punct de ma-
surd daca acesta
este activat.

fXe]

triunghiulara

= 33.60°

& 10.802 m-

N

Unghiul dintre prima
si a doua masurare

— Circumferinta

Modul extins permite masurarea unor
tinte dificile, in conditii nefavorabile
precum o lumind ambientald straluci-
toare sau o tinta slab reflectorizanta.
Durata masurarii creste.

Cand functia este activatd, pe linia de
stare este afigsat un simbol.



@ Functii

Ni Masurarea inaltimii profilului

~d Distanta orizontald
pana la dispozitiv

- h Diferenta de iniltime
pana la punctul de re-
ferinta (REF).

Leica DISTO™ D510 792312d

Functia de iesi-
re.

Orrientati spre punctele suplimentare |-

Ideald pentru masurarea diferentelor de inal-
time pand la punctul de referinta. Poate fi de
asemenea utilizat pentru masurarea profile-
lor si sectiunilor de teren. Dupa masurarea
punctului de referintd, pentru fiecare punct
ulterior va fi afisata distanta orizontala si indl-
timea.




@ Functii RO
A Obiecte inclinate

Orientati fascicolul
laser asupra punc-
tului superior.

Orientati fascicolul
laser asupra punc-
tului inferior.

P2 unghiul Utilizati tastele de
- : - X navigare Sus/Jos
A 11.00° : Sus/Jos
7 pentru afisarea mai Unghiul dintre doua
A. 30.367 m+— P2 distanta Bglzt;’;iz‘:iﬁlﬁ%%_ A 39.10 ° +— puncte este inclus
torul de punct de
3440 mA . Asura daca -4.230 m -
/l N\ Indltimea pe verticald masura daci acesta | N\ Distanta orizontala

este activat. g 1l
dintre douad puncte.

5452 m- dintre doui puncte
\ / / Distanta dintre doua

puncte

N

Mdsurarea distantei indirecte dintre 2
puncte cu rezultate suplimentare. |deald
pentru aplicatii precum masurarea lungimii
si a pantei acoperisului, indltimea cosu-
lui,...

Este important ca instrumentul sa fie pozi-
tionat in acelasi plan vertical ca si cele 2
puncte masurate. Planul este definit prin li-

nia dintre cele 2 puncte.

Leica DISTO™ D510 792312d




@ Functii

-] Trasarea inaltimii

Px Px
/'3 B
@ o
PO PO
Orientati fascicolul laser Orrientati fascicolul laser asupra puncte-

lor superioare si monitorizarea unghiu-

asupra punctului inferior. = <
prap lui /inaltimii va fi declangatd automat.

NJ -10.55 °— @

-10.55 °
6
~] 6211 m— PO 6.271 m
= Unghiul d itori Opreste trasa-
A 2089°+ g:cgnn tppgmlwt reninalmi 44.80 °

3.47 5 m' — )/ = Iniltimea de monitorizare

daca dispozitivul este asezat pe

\ -}] f un trepied

Utilizati tastele de Iniltimea clidirilor sau a copacilor poa-
navigare Sus/Jos te fi determinatd fara puncte reflectori-

pentru afisarea mai e o
8 e ey zante adecvate. In punctul inferior, sunt

8.478 m

Dezactivati Indica- masurate distanta si inclinatia care im-
torul de punct de é 7 pun o tinta laser reflectorizanta. Punc-
mdsura dacd acesta 160m— z tul superior poate fi vizat cu ajutorul

este activat. indicatorului de punct de masura / al

tintei si nu impune o tinta laser reflecto-
rizantd deoarece se masoara numai in-

\ / clinatia.

Leica DISTO™ D510 792312d




@ Functii RO
71 Trapez

Orrientati fascicolul laser

y > Orientati fascicolul laser asupra
asupra punctului superior.

celui de-al doilea punct.

I 13459 m +—h

7 16.440m —y

< 70.80°T— B

5.790 m i x
\Q}

Utilizati tastele de
< navigare Sus/Jos
7 per;tru aﬁ§a||*ea mai
multor rezultate. 2 . .
Dezactivati Indica- ﬂ 78.383 m”— Aria trapezului

torul de punct de .
madsurd daca acesta ﬁ 20.9 ° gtk
este activat.

| S
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@ Functii
Hr Jalonare

Douad distante
diferite (a si b)
potfiintroduse
pentru a marca
lungimile masu-
rate definite.

Aprobati va- Ajustati

Selectarea Reglarea loarea ,,a”. vallontize

cifrei. cifrei. Wb
Deplasati incet Lipsesc 0.240 Urmitoarea La apropierea de un punct de ja-
d'SPOZ'F'YU_| deja [T [Pl la gr‘_ distanta de ja- lonare sub 0.1 m, instrumentul
lungul liniei de ja-  mdtoarea dis lonare incepe sd emitd un semnal so-
lonare. Distanta ~ tantd de nor. Functia poate fi oprita prin
pand la urmdtorul  0.625 m. apasarea tastei CLEAR/OFF
punct de jalonare 0.625 m (STERGERE/OPRIT).

Aprobativaloarea este afisata.

,b” si porniti ma-
surarea.

#0.240 m
\&/

Leica DISTO™ D510 792312d




@ Functii RO
<] Pitagora (2 puncte)

Orrientati laserul asupra

Orientati laserul
celei de a doua tinte.

asupra primei tintei.

Rezultatul este afisat pe linia de sumar.
Apdsand 2 sec. pe tasta pentru masurare in functie, ac-
tivati masuratoarea de minim sau maxim.

25.133 m
=] 21.383m

13.207 m
\3/

Va recomanddm sa folositi calculele pitagoreice numai
pentru masurare orizontald indirecta.

Pentru o mdsurare mai exacta a inaltimii (verticald) utili-
zati o functie cu masurarea inclinatiei.

Leica DISTO™ D510 792312d
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7 Pitagora (3 puncte)

Orientati lase-
rul asupra celei
de a treia tinte.

Orientati laserul
asupra celei de a
doua tinte.

Orrientati laserul
asupra primei tin-
tei.

?’ 24.298 m Rezultatul este afisat pe linia de sumar.
; Apdsand 2 sec. pe tasta pentru masurare in functie,
V 21.264 m activati masuratoarea de minim sau maxim.
V 23.018 Va recomandam sa folositi calculele pitagoreice nu-
g m mai pentru masurare orizontala indirecta.

Pentru o masurare mai exacta a Tndltimii (verticald)
utilizati o functie cu masurarea inclinatiei.

20.571T m
N
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Date tehnice
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Toleranta tipica de masurare*

Maisurarea distantei

+1.0mm/ ~1/16"**

Maisurare maxima
Toleranta**

+2.0 mm / 0.08 toli ***

Gama tipica*

200 m / 660 ft

Gama in conditii 80 m / 260 ft
nefavorabile *##*

Cea mai mica unitate afisata 0.1 mm / |/32 toli
Power Range Technolog)'TM da

@ punct laser la distanta 6 /30 / 60 mm

Masurarea inclinarii

(10 /50 / 100 m)

Clasa laser

Toleranta de masurare pana +0.2°
la raza laser®*##*

Toleranta de masurare pana +0.2°
la carcasa™#*¥#

Limite 360°

Generale

2

Tip laser

620-670 nm, < | mW

Clasa de protectie

IP65 (antipraf si cu
protectie impotriva jetu-

rilor de apad)
Oprirea automata a laserului  dupi 90 s
Oprirea automata a alimentarii dupa 180 s
Bluetooth® Smart Bluetooth v4.0
Domeniul Bluetooth® 10m
Bluetooth®:
- Puterea 0.6 mW
- Frecventa 2402 - 2480 MHz

Durata de viata a bateriei
(2x AA)

pand la 5000 de masura-
tori

Dimensiuni (Hx L x I) 143 x 58 x 29 mm
5.6x2.28x |.14toli
Greutate (fira baterii) 198 ¢/ 6.37 oz

Domeniu de temperaturi:
- Depozitare

- Functionare

-25 pana la 70°C
-13 panila I58°F
-10 pani la 50°C
14 pand la 122°F

Leica DISTO™ D510

2312d

* se aplica pentru un grad de reflexie al tintei de 100%
(perete alb), iluminare redusa in fundal, 25°C

** se aplica pentru un grad de reflexie al tintei intre 10 pana
la 100%, iluminare puternica in fundal, - 10°C pana la + 50°C
** Tolerantele se aplica de la0.05 m panala 10 m cu un nivel
de precizie de 95%. Toleranta maxima se poate reduce la
0.1 mm/m intre |0 m pana la 30 m, pand la 0.20 mm/m
ntre 30 m pand la 100 m si pand la 0.30 mm/m pentru
distante de peste 100 m

*¥% are aplicabilitate pentru un factor de reflexie de 100% a
tintei, iluminare de fundal de aproximativ 30'000 lucsi.
*HH calibrare post-utilizare. Deviatia suplimentard a
unghiului de +/- 0.01° per grad pand la +/-45° in fiecare
cadran. Se aplicd la temperatura camerei. Pentru intregul
interval de temperaturi de functionare deviatia maxima
creste cu

+/-0.1°.

. Pentru rezultate indirecte exacte se
recomanda folosirea unui trepied.
Pentru masurdtori exacte ale inclindrii se va
evita inclinarea transversala a dispozitivului.

toare partiald)

Maisurarea distantei da
Maisuratoare de max./min. da
Maisuratoare continua da
Jalonare da
Adunare / Scadere da
Aria da
Suprafata triunghiulara da
Volum da
Trapez da
Functia pictor (arie cu masura- da

Pitagora

2 puncte, 3 puncte

Mod orizontal (inteligent) /
Inaltime indirecta

da

Maisurarea inaltimii profilului da
Trasarea inclinarii da
Obiecte inclinate da
Monitorizare iniltime da
Memorie 30 afisari
Semnal sonor da
Ecran color iluminat da
Piesa terminalda multifunctio- da

nala

Indicator de punct de masura  4xZoom
(Vizor)

Nivel digital da
Bluetooth® Smart da
Preferinte personalizate da
Cronometru da
Modul arie larga da
Calculator da
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Coduri pentru mesaje

Daca mesajul Error nu dispare la inchiderea
si deschiderea repetata a instrumentului,

contactati distribuitorul.

Daca mesajul InFo apare cu un numar,
apasati tasta Clear (Stergere) si respectati
urmatoarele instructiuni:

Nr. Cauza Rezolvare
156 Inclinareatransversali Mentineti dispozitivul in
mai mare de 10° pozitie fard niciun unghi de
nclinare.

162 Eroare de calibrare Asigurati-va cd dispozitivul
este agezat pe o suprafatd
orizontald perfect plana.
Repetati procedura de
calibrare. Daca eroarea
continua sd apard contac-
tati dealerul.

204  Eroare de calcul Repetati masuratoarea.

240 Eroare transfer de Repetati procedura.

date

252  Temperatura este Lésati instrumentul sa se

prea ridicatd raceasca.

253  Temperatura este Incalziti instrumentul.

prea scazuta.

255 Semnalul receptionat ~ Schimbati suprafata-tinta

este prea slab, timpul  (de ex., hartie alba).
de mdsurare este prea
lung.

256 Semnalul receptionat  Schimbati suprafata-tinta

este prea puternic (de ex., hartie alba).

257  Lumina de fundal este Intunecati zona-tinta.

prea puternicd

258 Masurdtoarea depa-  Corectati limitele.

seste domeniul de
masurare
260  Fasciculul laser se Repetati masuratoarea.

ntrerupe

Ingrijire

* Stergeti instrumentul cu o carpa umeda si
moale.

* Nu introduceti instrumentul in apa.

* Nu folositi solventi sau agenti de curadtare
agresivi.

Garantie internationala limitata

Produsul Leica DISTO™ este nsotit de o
garantie de doi ani acordata de Leica Geosys-
tems AG. Pentru a beneficia de o garantie
suplimentard, de inca un an, produsul trebuie
sa fie inregistrat pe site-ul nostru
http://myworld.leica-geosystems.com, in
termen de opt saptamani de la data cumpa-
rarii.

In cazul in care produsul nu este inregistrat,
se aplicd garantia noastrd de doi ani.

Mai multe informatii asupra garantiei interna-
tionale limitate pot fi gasite pe internet la
adresa: www.leica-geosystems.com/
internationalwarranty.

Instructiuni de securitate

Persoana responsabila de acest instrument
trebuie sd se asigure ca toti utilizatorii inteleg
si respectd prezentele instructiuni.

Domenii de responsabilitate

Responsabilitatea producatorului

echipamentului original:

Leica Geosystems AG

Heinrich-Wild-Strasse

CH-9435 Heerbrugg

Internet: www.disto.com

Compania sus-mentionata este responsabila

de furnizarea produsului, inclusiv a manua-

lului de utilizare si a accesoriilor originale, Tn
stare de totald sigurantd. Compania sus-
mentionata nu isi asuma responsabilitatea
privind accesoriile produse de tert;.

Obligatiile persoanei responsabile de

instrument:

* Sdinteleaga instructiunile de siguranta refe-
ritoare la produs, precum si instructiunile
din manualul utilizatorului.

* Sa cunoasca reglementdrile locale privind
prevenirea accidentelor.

* Sa prevind accesul personalului neautorizat
la produs.

Leica DISTO™ D510 792312d



Instructiuni de securitate

Utilizari permise

* Masurarea distantelor

* Masurarea inclinarii

* Transfer de date cu Bluetooth®

Utilizari interzise

* Ultilizarea produsului fard un instructaj

prealabil.

Utilizarea in afara limitelor indicate

» Dezactivarea sistemului de securitate si
desprinderea etichetelor explicative si de
siguranta

* Deschiderea echipamentului folosind
diverse scule (surubelnite etc.).

* Modificarea sau transformarea produsului

Folosirea de accesorii de la alti producatori

fard a dispune de aprobare explicita.

* Orbirea intentionata a tertilor chiar si in
intuneric.

* Protejarea necorespunzdtoare a amplasa-
mentului pe care se face masurarea (de ex.,
pe drumuri, santiere de constructii etc.).

* Comportamentul intentionat sau irespon-
sabil pe schele, la utilizarea scarilor, la efec-
tuarea de masuratori in apropierea utila-
jelor in functiune, sau langa componente
ale utilajelor sau instalatiilor neprotejate.

* Indreptarea direct spre soare.

O™ D510 792312d
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Riscuri in timpul utilizarii

A AVERTIZARE

Daca instrumentul prezinta defecte sau a fost
scapat pe jos, daca a fost utilizat necorespun-
zator sau a fost modificat, verificati daca
rezultatele masuratorilor sunt corecte. Efec-
tuati periodic masuratori de verificare,

in special dupa ce produsul a fost utilizat in
conditii anormale si inainte, in timpul si dupa
efectuarea unor masuratori importante

A ATENTIE

Nu incercati sa reparati singur instrumentul.
In cazul deteriorarii instrumentului, contac-
tati un distribuitor local.

AAVERTIZARE
Schimbadrile sau modificarile care nu sunt
aprobate Tn mod explicit pot conduce la pier-
derea dreptului utilizatorului de a exploata
acest echipament.
Limite de utilizare
Consultati sectiunea ,,Date tehnice”.
Instrumental este conceput pentru utili-
zare Tn zone locuite permanent de oameni,
nu utilizati produsul in zone cu potential
exploziv sau medii agresive. Nu folositi
produsul in zone cu risc de explozie sau in
medii agresive.

RO

Eliminare

AAVERTISMENT

Bateriile consumate nu trebuie aruncate
impreuna cu deseurile menajere. Aveti grija
de mediul inconjurator si duceti-le la punc-
tele de colectare, in conformitate cu regle-
mentarile nationale si locale.

Produsul nu trebuie aruncat impreuna cu
deseurile menajere.

Aruncati produsul in mod corespun-

zator, in conformitate cu reglementa- E
rile nationale n vigoare n tara dvs.

Respectati reglementarile specifice de la nivel
national si local.

Informatii privind prelucrarea specificd a
produsului si managementul deseurilor pot fi
descdrcate de pe pagina noastrad principala.




Instructiuni de securitate

Compatibilitate electromagne-
tica (EMC)

AAVERTIZARE
Instrumentul respecta cele mai stricte cerinte

ale standardelor si reglementarilor relevante.

Totusi, nu poate fi exclusd complet posibili-
tatea ca produsul sa provoace interferente in
alte echipamente.

Utilizarea produsului cu Blue-
tooth®

AAVERTIZARE

Radiatiile electromagnetice pot provoca

anomalii in functionarea altor echipamente,

instalatii (de ex., dispozitive medicale cum ar

fi stimulatoarele cardiace sau proteze audi-

tive) si avioane. De asemenea, acestea pot

afecta oamenii si animalele.

Precautii:

Cu toate ca prezentul produs se confor-

meaza celor mai restrictive standarde si

reglementari, posibilitatea vatamarii oame-

nilor si a animalelor nu poate fi exclusa total.

* Nu utilizati produsul in apropierea statiilor
de benzina, instalatiilor chimice, in zone cu
atmosferd potential exploziva si in locuri in
care se efectueaza detonari.

* Nu utilizati produsul in apropierea echipa-
mentelor medicale.

* Nu utilizati produsul intr-un avion.

RO

* Nu folositi timp indelungat produsul in
apropierea corpului dumneavoastra.

Clasificare laser

Descriere Valoare
Lungime de unda 620 - 670 nm
Putere radiantd deiesire < ImW

maxima utilizata pentru

clasificare

Frecventa repetare 320 MHz
impuls

Durata impulsului > 400 ps
Divergenta fasciculului 0,16 x0.6 mrad

Aparatul produce un fascicul laser vizibil emis

prin partea frontala a instrumentului: Etichetare

Aparatul este un produs laser din Clasa 2, in

conformitate cu:

» |[EC60825-1 : 2014 ,Siguranta produselor
laser Tn ceea ce priveste radiatiile”

Produse laser din Clasa 2:

Nu priviti in fascicul si nu indreptati fasciculul
spre alte persoane fara a fi necesar. In mod
normal, ochii se protejeaza prin raspunsuri
de respingere, inclusiv reflexul clipirii.

A AVERTIZARE
Privitul direct in fasciculului laser cu instru-

ower: A
Made n Hungary @

mente optice (de ex., binoclu, telescop) wlise gapsamscon &
poate fi periculos.

A“ATENT"EA ) ~ Ne rezervam dreptul de a face modificari
Privitul direct in fgsuculul laser poate fi peri- (desene, descrieri si date tehnice) fara notifi-
culos pentru ochi. care prealabil3.
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Leica Geosystems AG, Heerbrugg, Switzerland este certificatd ca dispunand de un sistem de
calitate care corespunde Standardelor Internationale de Management al Calitatii si Sisteme de
Calitate (ISO standard 9001) si Sistemelor de management al mediului (ISO standard 14001).

1S0 9001/ 1S0 14001 Managementul total al calitatii — Angajamentul nostru fatd de satisfacerea totald a clientului.
Petnru mai multe informatii privind programul TQM contactati agentul local Leica Geosys-
tems.

Copyright Leica Geosystems AG, Heerbrugg,
Elvetia 2020
Traducerea textului original (7923 12d EN)

Pat. nr.: WO 9427164, WO 9818019, WO 0244754, WO 0216964,
US 5949531, EP 1195617, US 7030969, US 8279421 B2, Patents pending

Leica Geosystems AG

CH-9435 Heerbru °
(Switzerland) s - when it has to be right ewa

www.disto.com Geosystems
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